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Spisal Stanko Bor.

I

er je zbolelo nekaj ljudi na
grizi, je bilo najstrozje pre-
povedano jesti zeleno, ne-
zrelo sadje. Ali prilike so
bile prevabeée in preugo-
dne — vsa soska dolina:
kamor si pogledal, pred
' katerim vrtom se ustavil,
veje so se sibile in lomile,
piskava jabolka in hruske po tleh so gaile,
ker ni bilo gospodarja, ki bi jih pobiral.
Gospodarja ni bilo, jabolka so gnila, teé-
nih bhrusk ni nihée pobiral — ali ni to
grehota pred Bogom in pred ljudmi, iz-
vzemsi castnike seveda ? Ker tem edinim
ni §lo v glavo, da od tega teénega sadja
mores postati bolan. Od zelenega, ne-
zrelega sadja, ki je e viselo na vejah,
koncem konca morda, ali od tistega, ki je
zrelo Ze odpadalo in bi drugale segnilo
na tleh? In kdo je kdaj odtrgal samo eno
nezrelo jabolko z veje? Samo tisto so
pobirali, kar je lezalo na tleh. In od svojih
mladih nog so jedli sadje, da ga niso prej
prali in umivali.

Prepoved torej ni pomagala. Zato so
zaéele hoditi vsako no¢ patrulje okoli vrtov,
podaevu tega ni bilo treba, ker se tako
in tako ni smel nihée prikazati iz strel-
skega jarka, ¢e mu je bila zdrava koZa
draga.

Prvo noé¢, ko je sla patrulja na lov,
je ugrabila mojega Mija. Videl sem, ko
sem jim dan na dan razkladal, zakaj ne
smejo jesti nezrelega sadja, da me je skoro
najbolj pozorno poslusal in — ker stari
vojaki nikdar ne store, le taki mladici, ko
je Mijo — veckrat pritrjevalno pomigal z
glavo, zalo me je res razjezilo.

»A, tak tic¢ek si tile

»Nisem! Gospod poroénik nisem!«

»Bos §e lagal! Sram te bodils

»Ne lazem! Nisem .. .«

»Frajtar, kako je bilo ?«

»Grem s svojo patruljo mimo tistega
vrta Cisto pri gozdu; ¢ujem, da se nekdo
plazi po drevju in lomi veje; stopim blize
in zavpijem: »Kdo je 7« Vse tiho, ko ve-
verica se je potuhnil med vejami; pripra-
vim pusko za strel in ga vprasam, ali hoce
zlesti doli, ali noée? Vse tiho, in jeknil ni;
dvignem pusko za strel in Stejem: »Ena!
Ce ne zlezes doli, ko nastejem do tri, stre-
ljam! Se enkrat: ena! Mislis, da te ne vi-
dim ? Ena, dve ...« »Saj grem, saj grem,
gospod frajtarl« je zavpil, zmetal najprvo
za polno vreéo jabolk doli, da jih je kar
dezevalo, in prilezel sam na tla. Pogledam
ga, bil je Mijol«

+Dobro, gospod frajtar, sedaj ste go-
vorili vi, sedaj bom pa jaz! Gospod po-

ro¢nik ...« se je hitro vtaknil Mijo> vmes
in kar ni mogel zakriti nestrpnosti po gc-
vorjenju v svojih temnih, vedno nemirnih,
vedno zivih oceh.

»Ti si Se upas tajiti ? !«

»Gospod poroénik, povedal bom vse
po pravici, ni ene besedice ne bom izpu-
stil, ni ene pridall«

»Kaj te ¢aka, ves! Tam bo§ povedal!
— Frajtar, lahko greste! — Ampak to ti

pa povem, da sem se o tebi zelo, Zelo
motil! Zal mi je, da sem te napatno sodil!
Pojdil«

»Lepo vas prosim, pokorno vas pro-
sim, gospod poro¢nik, samo eno besedico!
Boste videli, da sem nedolZen!«

»Sram te bodi, da se ¢loveku v oéi
laZes!s

»Gospod poro¢nik, pokorno prosim,
naj recem besedicol«
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Ker je le tako silil, sem bil radoveden,
kaj bo povedal. Da je kriv, nisem ni za
hip podvomil; po veé tedensko prebivanje
po strelskih jarkih, kjer smo bili navezani
eden na drugega in je ista nevarnost, isti
stan, isti naéin Zivljenja, dejanj in nehanj
premostil razliko med castniki in most-
vom, je tudi zahtevalo sprememb v mo-
notonem vsakdanjem delu in govorjenju.

»Vi, gospod poroénik, ste doloéili, da
danes zamaskiramo strelski jarek s svezimi
vejami. Gospod &etovodja je mene doloéil,
da grem z gospodom korporalom, svojim
rojnim poveljnikom, v gozd. Gospod kor-
poral je razdelil svoje ljudi v dva oddelka,
z enim je odsel takoj v gozd, da naseka
svezih vej, druge je pustil pod poveljstvom
gospoda frajtarja, da znosijo najprvo suhe
veje izpred strelskega jarka nazajv gozd
in privliecejo potem Ze nasckane sveze iz
gozda k strelskemu jarku. Jaz sem ostal z
gospodom frajtarjem. Dvakrat smo zavlekli
butare posusenih vej v gozd — gospod
frajtar lahko pove, ¢e ni res! Kolsmo

—

pogledam — bilo je jabolko! Spomnil sem
se, da je prepovedano jesti nezrelo sadje
in da c¢lovek lahko oboli, ée je nezrelo
sadje — saj ste nam vi sami, gospod po-
roénik, ravno véeraj tako lepo razlozili
vse to. Ravno sem mislil splezati z jablane,
da ne bi nihée mislil, da sem hotel krasti,
sekirico sem Ze vrgel doli, tudi sem Ze
splezal za dve veji navzdol, kar pride
patrulja . . .«

»Ravno v tistem trenutku ?«

»Ravno v tistem trenutkul«

»Smolo pa imas, Mijo!«

»Kar se je naprej zgodilo, pa tako
veste, ni treba, da vam 3e enkrat povem!«

»Rekrut!l« je rekel &etovodja, ki je
¢ul pripovedovanje. Ljudje, ki so kopali v
blizini in ujeli par besed pripovedovanja,
so prenehali z delom in se ozrli na nas.

»Ubogi Mijo, saj potemtakem ti niti
kriv nisi! Jaz sem kriv, ker sem ukazal,
da zamaskirate strelski jarek, in gospod

tetovodja in gospod korporal in gospod.

frajtar in gospod — kaj vem kdo! Mi vsi

Iz lepe in rodovitne Dolenjske: St. Rupert z Veselo Goro, Porocajo, da sta vihar in tota te dni veé
tamoénjih krajev obdutno poskodovala, Zitne pridelke in sadje ter trto baje popolnoma unidila.

drugié prisli v gozd, je odredil gospod kor-
poral, da i mi sekamo veje, da bo prej
gotovo — ker mi smo bili Ze gotovi, oni
pa ne — in bomo potem skupno vlekli
veje doli do strelskega jarka. Gospod kor-
poral lahko pritrdi, da ne laZem. Razkro-
pili smo se po gozdu, ker v bliZini ni bilo
veé pripravnih vej in mladik. Stisnil sem
sekirico v roki in odsel na svoje delo,
kakor je zaukazal gospod korporal. Blizu
ni bilo pripravnih vej in mladik, gospoda
korporala lahko vprasate, ¢e mi ne ver-
jamete! Ko sem prisel do prvega drevesa,
na katerem sem videl pripravne veje, sem
zlezel nanj. Ko sem pa bil Ze na drevesu
in sem ravno hotel zamahniti s sekirico
in odsekati prvo vejo, sem naenkrat zgra-
bil z levo roko za nekaj okroglega. Utrgam,

obra¢al glavo in vrtel svoje nemirne oéi &

in jim iskal cilja ali opore, kamor bi za- {

pi¢il in ustalil svoj pogled. Narednik je
moral trikrat radi njega poveljevati pozor

SHE

in desno se ravnati, tretji¢ je moral pri- '

stopiti in mu dejansko naravnati roke in
noge in prsa in glavo in mu z groznim
pogledom in nemehko besedo razodeti, da
se ne bosta za vse veéne ¢ase dobro gle-
dala, ¢e se samo za las premakne z mesta
in gane samo z eno misico. Mijo se je trudil,
videti je bilo na porde¢elem obrazu, kako
se _trudi, vseeno je bil v vrsti zopel ne-
red in ni bila zravnana ko na vrvici, ko
je prevzel praporitak povelje in hotel
predstaviti nadporo¢niku ko na vrvici
zravnano vrsto. Se enkrat je moral pove-
ljevati pozor in desno se ravnati in potem
je moral trikrat, &tirikrat ponoviti: »Pred-

zadnji moz malo naprej! — Predzadnji
moz glavo pokonci! — Predzadnji moi
prsa vun! — Predzadnji moz glavo bolj
na desno! — Predzadoji moZz konca cev-

ljev bolj narazen!« Predzadnji moz je bil
Mijo. Videl sem, kako ga
je mudéilo. Nadporoénik je

smo krivi, samo gospod Mijo ni kriv!le
Ljudje so se nasmejali. Mijo je zrl predse.

»Kaj misli§ 7«

»Povedal sem vam vse, kakor je bilo,
sedaj pa naredite, kakor hocete !«

»Vidi§ nedolzno jagnje, ki gre v mes-
nicol« sem si mislil in koraéil ob jarku.
Mijovo pripovedovanje me je razvedrilo.

Ker niso bili dnevi prehudi, je napo-
vedal nadporoénik po potrebi raport. Za
njegovim stanom smo se zbrali zveder in
prisostvovali temu na stotniji najbolj raz-
vpitemu dejanju, katerega se je vsak bal
in bil tem veselejdi, ¢im manj opravka je
imel z njim.

Mijo je bil nemiren — kakor vedno
— venomer je prestopal z noge na nogo,

bil Sele pri drugem mozu,
ki je naznanil, da odlaga
dnevno sluzbo, ko je stal
Mijo ze skoro pol koraka
iz vrste in metal svoje po-
glede na vse strani, najbolj
na nadporoénika. Ko ga je
zadel opozarjali narednik
z o¢émi, iz katerih so §vi-
gale strele in zaradi ka-
tere bom $e jaz dobil dolg
nos, ker je od mojega voda.
Pomagal mu je desni so-
sed, ki ga je ob ugodni pri-
liki potegnil nazaj in drzal,
da ni znova zlezel iz vrste.

Ko je slednji¢ prisla
vrsta nanj, je bil tako zme-
den in nemiren, da je za-
¢el govoriti, preden je salu-
tiral; ko ga je nadporoénik
opozoril na to veliko na-
pako, je dvignil desnico
samo do obraza, jo spustil
in hotel zopet zaceti go-
voriti, a se naenkral spom-
nil, da ni v redu pozdra-
vil, hitro zopet dvignil des-
nico in jo naglo prinesel v
vi§ino kape, ki se je pa ni
dotaknil. Roka se mu je
tresla ko od silnega mraza.
In roko v zraku v viSini
kape je zajecljal: »Gospod
nadporoénik, po-po-pokor-
1 N e e

»Moz se ne zna vesti
pri raportu! Kateremu vo-
du pripada 7« se je obrail
nadporoénik na nas.

»Mojemu !« sem se oglasil.

»Odslej se mora moz vsak dan v pro-
stem ¢asu pol ure vaditi, kako se ima
obnasati pri raportu !«

»Da, gospod nadporoénik !« |

Mirnodusno sem spravil dolg nos v
zep, ker sem videl, kako zmeden je Mijo.

»Ti si mi zares pravi rekrut! Niti
tega ne ve$, kako se ima§ pri raportu
vestile je rekel nadporocnik.

»Prvi¢ sem danes!« je izbruhnil Mijo
in ga r“l:lwgledal nedolZno in prosece.

»Nisem te vprasal o tem! Samo na
to odgovori, kar te vprasam !«

»Vse bom povedal, gosp .. .«

»Moléi! Ali sem te kaj vprasal? Na-
znani Se enkrat, zakaj si prisel na raport,
ali v redu?«
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»Gospod nadporoénik . , .-

»Najprvo salutiraj!«

Salutiral je.

»Vsak dan druge pol ure v prostem
Casu vaje v salutiranju! Niti tega nasega
ofenada ne znal« se je obrnil nadporoé-
nik name.

»Dal« udaril sem s petami in salutiral.
Za mojim hrbtom je siknil narednik: »Re-
krutska ...« — drugega nisem razumel.

»Torej povej, zakaj si prifel na ra-
port!« je rekel nadporoénik Ze nestrpno.

»Gospod poroénik, pokorno nazna-
njam ...« Do tu je govoril mukoma in
deloma jecljaje, od tu se je pa vsulo, ko
da bi molil oéenad; &isto v svojem na-
glasu in Sirokorazpredenosti in dolgovez-
nosti do vsake podrobnosti je zaéel in po
domace zdajinzdaj iztegnil roko in hotel
$e z njo podkrepiti svoje pripovedovanje;
nemirne oéi so plaho begale od nadpo-
roénika do mene in nazaj. »Vse bom po-
vedal, gospod nadporo¢nik, tako povedal,
kakor je bilo v resnici .. .«

»Zakaj si prisel na raport?«

»Gospod poroénik je zaukazal, da za-
maskiramo strelski jarek .. .«

»Zato si prisel na raport 2«

»Gospod ¢&etovodja je odredil, da
gre .. .«

»Ali si priel zato na raport, ker je
gospod poroénik zaukazal in gospod ce-
tovodja odredil 7«

»Gospod korporal me je doloéil . , .«

»Ali misli§, da govori§ s svojo staro
materjo 7! Zakaj je prisel na raport 2« je
jezno vprasal nadporoénik frajtarja, ki je
stal na desno od Mija.

»Ker je jabolka kradel !«

»Vidis ti rekrut, zato si na raportuy,
ker si kradel . . .«

+Nisem !« je izbleknil naglo.

»Moléi! ker si kradel, ne ker je go-
spod poroénik zaukazalfin gospod é&eto-
vodja odredil in gospod® korporal dolo-
éil , , .«

»Poslusajte me, go .. .«

»Ali bos drzal jezik
za zobmi!? Navezan bi bil
samo dve uri, ker lazes,
bo§ navezan §tiri ure! Na-
rednik, pidite! Jutri dve,
pojulri$njem dvel«

Nadporo¢nik je naglo
stopil k zadnjemu mozu,
ki je Ze naznanjal svojo za-"
devo, narednik je s slastjo
in zado$éenjem zapisoval
Mija v svojo biljeznico,

»Gospod nadporoénik,
samo eno besedo...« je
spregovoril Mijo z glasom
¢loveka, ki se potaplja in
izpuséa zadnje klice po po-
moéi. Preden se je nad-
poro¢nik obregnil vanj in
ustavil tok besedi, je hi-
poma umolknil. Cisto pred
njim je stal narednik . ..

Ko je raport odstopil, *
smo stopili v nadporoéni-
kovo stanovanje in pri-
zgali cigarete.

»Moj ljubi, kaj si sto-
ril! NedolZnega moza si
pahnil v kazen, ker si uka-
zal, da zamaskirajo strelski
jarek |« mi je rekel smeje se nadporoénik.

Povedal sem vso z%odho, kakor mi jo
je pripovedoval Mijo. Pristavil na koncu
se o Mijovem znacaju: ni napacen fant,
samo silno Zivahen in nemiren, pred kaz-
nijo ima strah ko pred Zivim vragom, pa
kriv ni nikdar in nikoli.

»Ta ne pride tako zlepa na raport!«
je zaklju¢il nadporoénik debato, ki se je
vinela o ¢udnem pojavu, da niso nekateri
ljudje nikdar in pod nobenim pogojem in
v nobenih okoli§¢inah krivi.

IL

Pa je vseeno prisel kmalu zopet na
raport. V strelskih jarkih se ni vrsil raport
vsak dan, ampak po potrebi in ¢ée je so-
vraznik dopustil seveda. Neverjetno in
nerazumljivo, vendar resniéno! Mijo je bil
pri prvem zopet dolocen in se je moral
postaviti v red 'medJtiste, ki so®v dnev-

zveer raport in da mora Mijo zopet priti.

»Kaj pa je zopet naredil? Ali ga ni
dovolj izuéilo 7«

»Ne vem! Gospod stotnik Sestnajste
ga je dolodil l«

To me je pogrelo, da se je raznesel
kak greh naSe stotnije na sosednjo in je
moral poseéi stotnik Sestnajste vmes. In
zopet ta nesrecni, ta nedolzni Mijo.

Poklical sem ga.

Obotavljaje se, nemiren do skrajnosti,
vendar s tako nedolZnimi oémi, da sem
se natihem 'skoraj nasmejal, ‘se je pripla-
zil k meni.

Toplice na Dolenjskem.

St. Janz na Dolenjskem.

nem raportu dolodeni in zapisani pod ru-
briko »k raportu zapovedani« — z dru-
gimi besedami: med tiste, ki imajo res
vzrok, da se jim hlade tresejo pred ra-
portom, ker jim je kazen neizogibna.
Narednik je prilezel v moje podzem-
sko bivalis¢e in mi naznanil, da se vrsi

»Kaj si zopet napravil, nesreca ne-
dolina ?«

»Povedal vam bom !«

»Ali ve§, da mora¥ nocoj |[zopet na
raport 7« © 1 )

»Vem!« je rekel skoro brezsli§no in
zalostno gledal v tla.
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»Pa kako si le prisel v dotiko z go-
spodom stotnikom Sestnajste? Da te ni
sram! Ni dosti, da vemo mi za tvoje pre-
stopke, e drugod morad blatiti ¢ast stot-
nije! Ali ne ve§, da bo odslej vsega, kar
se bo zgodilo, kriva nasa stotnija, ker
vedo, da imamo mi take ljudi, kot si ti 7«

sNedolZen sem!« je rekel ves potrt
in me ni pogledal.

»Seveda si nedolzen, o tem ne dvo-
mim! Kako bi le mogel biti kriv?«

In ker se mi je zahotelo dobre volje
in smeha, malo tudi zato, ker sem ga
videl tako potrtega, vendar v nemiru dre-
getajotega, da bi izbruhal, kar si je za-
mislil v svoj zagovor, sem mu dovolil, da
pove po svoje na dolgo in podrobno, kako
je bilo.

Postojanka za metalce roénih granat na laikem bojiscu.

Ves je ozivel in govoril hitro in kakor
v strahu, da bi ga prekinil in mu ne pustil
izgovoriti do konca.

»Gospod narednik je poslal na vod
las, da mora priti eden pod veéer h ku-
inji nacepit drv in pomagat é&istiti okoli

kuhinje in pri kuhinji. To se je zgodilo
véeraj. Gospod é&etovodja je doloéil, da
gre eden od nafega roja. Gospod korporal
je dolo¢il mene. V mraku sem, kakor treba
in gre, naznanil gospodu korporalu svoj
odhod . . .«

»Ali to pot ni imel gospod frajtar no-
bene vloge 7«

»Nobene! Naznanil sem se torej go-
spodu korporalu in 8el v vas h kuhinji.
Prijavil sem se gospodu ra¢unskemu pod-
¢astniku — kakor je predpisano — in po-
vedal, zakaj sem priSel. Gospod ra¢unski

podéastnik je odredil, da pomagam naj-
prvo kuharjem pri umivanju. Storil sem z
veseljem, v par trenutkih je bilo vse po-
mito. Vprasal sem gospoda racunskega
podéastnika, kaj naj sedaj delam? »Dvo-
ri§¢e pometilc mi je rekel. In kot bi z me-
zincem mignil, je bilo dvorii¢e pometeno,
ga kako pometeno! Ni najmanijSe slamice
i ne zapazil, da si z laterno iskal! Sam
gospod raéunski podéastnik me je pohvalil
in rekel, da tako dobrega delavca e ni
tako kmalu imel, »Se drv nacepi,« mi je
rekel, »potem lahko gres!« In nacepil sem
v kratkem ¢asu tak kup drv, da so rekli
kuharji, da jih bodo imeli za ves teden
dovolj. Ker sem tako dobro in hitro vse
naredil, so mi dali za priboljsek Se eno
polno skledico menaze. Le pomislite:
preden sem $el
h kuhinji, sem
menaziral: pol-
no skledico me-
nazZe, in preden
sem odSel od
kuhinje, zopet
polna skledica
menaze. Pa naj
bi bil se lacen,
da bi jedel ze-
lena in nezrela
jabolka? Nik-
dar in nikoli!
Alipo vrsti! Po-
jedel sem polno
skledico mena-
ze, se lepo za-
hvalil kuharjem,
naznanil gospo-
du radunskemu
podéastniku od-
hod in Sel. Bilo
je Ze temno, zato
mi ni bilo treba
iti po jarku, am-
pak sem prosto
kora¢il po poti.
Le pomislite: sit
sem bil, dve pol-
ni skledici sem
snedel | Ko tako
grem po temi,
se naenkrat ob

nekaj spotak-
nem. Obstanem
in se sklonim,

da pogledam, ob
kaj sem zadel ?
Ni bil kamen,
ne, ko dvigneje
in natan¢nem
pogledam, da se
prepri¢am - eto,
bila je jabuka!
Zagriznem ., .«

o»In ravno v
tistem hipu je stal stotnik Sestnajste, kot
da bi padel z neba, pred teboj in te za-
sacil, ko si jedel nezrela jabolka? !«

Zaéudeno me je za hip pogledal, ko
da bi hotel reéi: Kako pa ves? Ali po-
tem je le zapazil naglas mojega vprasanja
— in je moléal.

»Ali ni bilo tako ?«

Moléal je.

»Ti ima§ pa res neizre¢eno smolo!
Vedno in povsod te doleti ravno v tistem
hipu nesreéa, ko se zave§, da si na kri-
vem potu! Smili§ se mil«

Moléal je. Povedal je, kar je moral
povedati, da je mogel zadobiti tiho za-
vest: Povedal sem, kakor je bilo— storite
sedaj z menoj, kar hodete! —

Pri raportu je z najveéjo muko zatrl
svoj nemir in se obnaSal kakor vojak, ka-

teremu ni raport veé ni¢ novega, le tega
ni mogel zatreti, da bi tako rad, tako zelo
rad povedal vse, kakor je v resnici bilo.

+Ti si Ze zopet tu, ti nesre¢als mu je
rekel nadporoénik dobrovoljno.

»Gospod nadporoénik, pokorno nazna-
njam, %el sem h kuhinji, ker je gospod na-
rednik poslal glas. . .«

»Kdo je torej danes kriv? Gospod
narednik ali gospod stotnik Sestnajste ?«

»Gospod nadporoénik pokorno pro-
sim, naj po ...«

»Ali priznas?«

sNedolzen . . .«

»Vidis, Sest ur bo§ navezan! Dve uri,
ker si kradel, dve uri, ker si ponovno
kradel, dve uri, ker lazes. Ali to si za-
pomni, ako mi pride§ Se enkrat na raport
radi tatvine. ..«

+Nikdar veé, nikdar veé, gospod nad-
poroénik! O, in &e bi jabolko . . .«

»Moléi! Ne bo se tiizslo samo z na-
vezanjem, to si zapomnil«

>~0, sai ie Ze to...«

»Ali bos moléal, raglja 7«

Vgriznil se je v spodnjo ustnico in se
uporno zazrl na drevo pred seboj.

11

Ko so jabolka Ze zorela, so bili do-
lo¢eni ljudje od stotnije, ki so vsak dan
nabrali dolo¢eno mnozino sadja. Pri kuhi-
nji so umili jabolka in hruske in jih kot
priboljsek razdelili med mos$tvo. Na svojo
roko trgati sadje je bilo strogo prepove-
dano.

Ker so bili dnevi precej mirni, je vzel
nas nadporoénik vsak veéer lovsko pusko,
pozvizgal zvestemu psu, ki mu je sledil i
v prve vrste in se ni nikdar loéil od njega,
ip stopil po bliznjih vrtovih, poljih in ko-
Senicah, da iztakne zajca, ki je vkljub
streljanju sklenil ostati na domacih polja-
nah. Sam je hodil previdno ob grmovju
in drevju, da ne vzbudi nepotrebne po-
zornosti na sovrazZni strani, pes je pa le-
tal in vohal in zasledoval prosto in ne-
ovirano, koder in kjer in kakor je hotel.

Nekega vecera se je dogodil nadpo-
roéniku ¢uden slucaj. Izvrsten lovski pes
ni na lovu nikdar zalajal drugaée ko v
trenutku, ko se je zival, ki jo je izsledil,
dvignila in hotela uteéi. Gospodar je dobro
poznal svojega psa, ko je zalajal, je vedel,
pri ¢em je. Naglo je skoécil na svoje mesto
in pritisnil pusko k licu, zvesti pes —
bosansko ime je imel: Brnja — ga ni ni-
kdar motil, ni nikdar brez vzroka in na-
mena na lovu zalajal.

Samo tisti veéer je to storil. Ko je
zalajal, je skoéil nadporoénik na mesto,
odkoder bi mogel najbolje streljati — imel
je izboren lovski ¢ut — in hitro dvignil
pusko. Ali divja¢ine in Brnje ni bilo od .,
nikoder, slednji je tudi naenkrat prenehal
lajati. Nadporoénik je ¢akal, ¢akal in se
¢udil. Kaj takega zvesti Brnja dosedaj se
ni storil.

Ali kje ti¢i sedaj? Zakaj je zalajal,
¢e ni dvignil divjadine? Zakaj ga ni od
nikoder ?

Poklical ga je, pozvizgal mu je par-
krat zaporedoma — ali Brnja ni dal glasu
od sebe. Radoveden ga je zacel iskati, ga
neprestano klicati in mu Zviigati.

Po dolgem iskanju ga je zagledal na
mali ravnici: kakor pripravljen na skok
je stal pred kosatim grmom in gledal ne-
premi¢no v grm.

»Brnjal« ga je poklical in zaéuden
obstal.

Brnja je zarenéal, ali obrnil se ni, da
bi pogledal svojega gospodarja, Samo ne-
mirneje je zamahal z repom.
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Nadporoénik se je trudil, da ga spodi
od grma, da bi lahko neovirano ustrelil —
zakaj da ti¢i nekaj nenavadnega v grmu,
mu je bilo jasno — pa je bilo vse zastonj,
Brnja se ni ganil,

Nadporoénik je pripravil pusko za
strel in se previdno blizal. Par korakov
pred grmom je obstal in napeto pogledal,
kaj vidi pes. Zapazil je v grmovju med
kraskim kamenjem malo votlino — kaj
res nenavadnega v prvih hipih ni opazil.
Stopil je bliZe in natanéneje pogledal —
tedaj je naenkrat stisnil pusko trdneje in
ni trenil z o&mi. Iz grmovja in kamenja mu
je sevalo nasproti dvoje temnih, v drge-
tajofem ognju pri¢akovanja kot od vrocine
raspaljenih oéi. Siroko odprte oéi so nepre-
mi¢no in kot zatudeno strmele vanj. Po-
gledal je natanéneje in stopil blize — sele
tedaj je zapazil vojaka, ki je lezal v vo-
tlini in ga tako gledal, njegova obleka je
bila tako podobna kameniju, da ga v prvih
hipih ni mogel razloéiti.

»Kaj pa dela§ tukaj?« ga je vprasal
osuplo.

Vojak se je zganil, ali ven ni prilezel,
tudi odgovoril ni, niti obrnil pogleda od
njega.

»Kaj dela$ tukaj?! Li ne ves, kje je
tvoje mesto 7«

»Gospod nadporoénik, pokorno na-
znanjam, danes zjutraj me je zalotil beli
dan tu zgoraj, ko sem se vracal iz gozda,
kjer sem posekal eno drevo za v slrelni
jarek! Gospod korporal je bil z nami! Ali
vsi drugi so pravodasno odsli nazaj, le
jaz nesrec¢neZ sem zamudil, Kaj sem ho-
tel, revez, ko ostali tukaj ez dan?! Ce bi
el pri belem dnevu do strelskega jarka,
bi me lahko zapazil sovraznik!« Tako je
govoril, ganil se pa ni.

Nadporoénik je Siroko odprl oéi. Spo-
znal ga je. Bil je Mijo.

»0 ti ticek! Ti si zopet! Zlezi vun!«

»Vasega psa se bojim!l«

»Niéesar ti ne bo napravil! Alo vunl«

»Boiim sel«

»Pri priéi se dvignil«

Obupen pogled je $e poslal nadporoé-
niku in za hipe omahoval, potem se je pa
le ganil in se zacel pocasi in previdno
dvigati. V tistem hipu, ko se je zacel
dvigati, je obrnil pogled od nadporoénika
na psa in ga ni ve¢ prenesel na nadpo-
ro¢nika.

Brnja je zalajal, ali gospodar ga je
pomiril. Mijo je padel nazaj v votlino in
oblezal.

» Takoj vun !«

Ker se je zaéel Brnja — pomirjen po
gospodarju in ker je videl, da je to eden
nade stotnije — vesti dostojneje in ni veé
kazal sovrainih mamenov, ni preostajalo
ubogemu Miju drugega, ko prilesti vun.

In nadporoénik je videl, da lezi v vo-
tlini vse polno jabolk in hrusk. Ko koklja
na jajcih je &epel Mijo dosedaj na njih in
jih zakrival.

»Tak nepoboljsljivec si torej?!«

»Pa vas uboga, gospod nadporoénik,
va$ pes, Tako sem se ga bal, dokler ni-
ste prisli in me redilil« je rekel Mijo, ko
je prilezel ven in ga pes ni zgrabil. Na
jabolka se ni ozrl, nadporoéniku pa tudi
ni u;;:l pogledati ;d oé‘t v e

adporoénik pozneje povedal,
da je rekel to s takim glasom in tako
mirno in nedolZno in domade, da se mu
je moral nasmejati.

V.

Teden pozneje se je pri napadu raz-
pocil Srapnel. Zabrnelo nam je po glavi
in usesih tako silno, da so za hip izginili

vsi €uti, da bi morda niti ne Eulili in ne
zapazili, ¢e bi bili zadeli.

Kakor skozi meglo in v nezavesti sem
videl, kako se je zgrudil tik ob meni Mijo.
Klecnila so mu kolena, sesedel se je na
kup, padel na obraz in mirno oblezal par
hipov. Nato se je naenkrat stresel, se sun-
koma malo dvignil in odprl usta.

Hotel je nekaj reé¢i, menda besedo:
Nedolzen!

— —

podganje duse: »Jaz, o no, no, no!' Pravda
naj razso.. .«

»Di Mossi,« je zdaj kot grom in tresk
poleg njega v tla udarilo. Vsi so dvignili
glave. Malo je manjkalo, pa bi se bili tudi
pokrizali,

»Vem,« je naprej grmela papezka ne-
vihta, »h kaksnemu ravnanju ti na tvojih
posestvih od Umbrije gori do Abrucev na-
vaja§ svoje najemnike in priganjace za

Sef gencralnega $taba: General inianleri'ie Artur Arz pl. StrauBenburg.
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Sisto e Sesto.

Povest iz Abrucev.
Spisal Henrik Federer. — Poslov. Franc Poljanec.
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(Dalje.)
Svezi detko Fanciolla se je pa mo-
go¢no smejal in klopotajo¢ih zob zavpil:
»Vasa Svetost ima popolnoma prav. Svoje
pravice odstopam vsem takim ti¢em in
laénezem v Viterbu. To je mesto mojih
dedov. Temu bi rad miloséino naklonil.«
Sikst je pokimal malo nevoljno, malo
naklonjeno decaku, ki je bil iz keruba in
mladega hudiéa videti vlit v enega plemi-
skega mladeni¢a Arriga di Fanciolla. Na-
to je pa o¢i obrnil proli starini:
»In Vi, plemeniti di Mossi?«
Poklicani se je strahu zdrznil in se je
po celem telesu tresel. Nato pa se je ostro
vzpel in je strupeno zapuhal iz svoje sive

£

AT

obresti. Kmetje morajo od kraje Ziveli, ¢e
nocejo lakote v tvojih brazdah popadati.
Tako hudo jih izsesavas z desetino in
tlako!«

»Svelost!« je zastokal di Mossi. Vsaka
beseda ga je bicala. Najbolj pa je uzigalo
njegov prastari grofovski ponos, da ga je
papez tako grobo tikal,

»Tudi vi, Marchese® Arrigo di Fan-
ciolla,« je dejal Sikst in je meril s kratkim,
debelim kazalcem na mladeniéa, »divie in
%ospodliivo ravnate s svojimi malimi ljudmi.

a vi ste seveda se mladi in vroéekrvni
in niste imeli nobenega boljsega zgleda.
Tudi pravijo, da imate srce in svojim hlap-
cem za bi¢em tudi vina in potic privo-
scite ., .«

»Svetostl« se je branil Arrigo ves
srecen.

»Mleko in kruh morajo imeti, to je naj-
manj,« je zabobnel zdaj glas belega, majh-

I Ne, ne, ne!
* Grof.
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nega moza s straino tezo nad obe krivi
glavi, nad gologlavcem in decaskim vroce-
krvnezem. »Kaj naj bi deZelo trebil tatov
in bandite obesal in — —« tu je vihar slab
hip zastal, pa je zato potem tem silneje
vzropotal, »in lastnega brata in necaka pod
sekiro posiljal .. .«
Globoko in v slovesni vljudnosti so tu
vsi klonili ¢ela.
. »Kaj to pomaga, ¢e ubogo ljudstvo
s svojo skopostjo, di Mossi, in z vasimi no-
rostmi, Fanciolla, vendarle zopet v obup
tirate, da jim ni¢ drugega ne preostane,
kakor da briganti postanejo? Signori, sig-
nori, priznajte, kje naj bi bolj primerno za-

nega je pri¢akovalo njegovo kramarsko kr-
§éanstvo najmanj dvajsetodstotni dobicek.

Potrpezljivo kakor nag Gospod Bog, ki
daje svojemu solncu vzhajati nad golobcki
in jastrebi in prvi¢ in tisoti¢ neomahljivo
upa, da bo vsaj zdaj, zdaj iskrica take mi-
losti tudi slabega ti¢a do ¢ednosti pripra-
vila: tako je Sikst razprostrl svoje bele,
razkave roke in je blagoslavljal z navadno
vdanostjo, kar je pestro lisastih Cuvstev
pred njim pokleknilo in se z glasnim kri-
zem krizalo od ¢ela do prsi.

Nato je eden teh pravdarckov za dru-
gim poljubil ribi¢ev prstan in se je oddaljil
‘s trikrat se klanjajoé¢im kolenom.

Tehnika v vojni: Elektrarna za fronto, ki proizvaja silen elektri¢ni tok na Ziéne
ovire, kojih dotaknitev povzroéi takojéno smrt.

¢el s konopcem, tam gori v gorah ali tu v
Rimu pri svojih plemi¢ih s prstanom in ob-
ro¢em!«

»Tukaj,« je dejal mladi, hitrokrvni
marchese s svojimi rozljajoéimi zobmi in
rded¢ica na njegovih licih se je zacéela pre-
livati iz jasne srboritosti v temnejsi sram.

»Tukaj,« je ponavljal posteno in se
tréil v zavesti krivde ob svoje, takoj nato
pa z olro¢jo Skodozeljnostjo staremu na-
sprotniku ob prsi.

»Pojdita! ... pa da ne slisim besedice
veé o tistem kupcu zemlje! Par oljk in trt
vama je bilo veé, kot cela sestradana de-
zela, Vesela bodita, da to hudodelstvo ta-
ko narahlo obravnavam. Posestvo je od-
slej last viterbskih uboZcev, in vi, mladi
gospod, mi doprinesite dokaz svojega iz-
boljsanega plemstva s tem, da kot varih in
upravitelj premoZenja nad njim Cujete, kot
nad svojo najljubso re¢jo in marljivo skr-
bite, da one oljke in grozdi v prave sklede
padejo! Pojditale

»Svoj blagoslov, Svetost!« se je zaslisal
starega di Mossija proseéi, na pol mrtvi
glas. Ce Ze sicer ni prav niesar resil iz
avdijence, vendar vsaj tega edinega dobic-
ka ni hotel zamuditi, da od najvisjega du-
hovnika vsaj prav moéan blagoslov iztrZi
za to, kar je ostalo. Zakaj prav v duhovne
in svete dobrine, ki se ne dajo prijeti, je
gnala tega skopuha lakota po obrestih. Od
papezevega blagoslova tako od blizu, v isti
dvorani, samo na §tirinajst glav razdelje-

Ko se je Sikst samega zacutil, mu je
bilo, staréku, obleganemu od avdijenc, to-
liko laze, kakor je primeroma vrtnarju, ki
si iz gosto zarastlega grmovja s sekiro zo-
pet do zraka in luéi pomaga. Mali gospod
vslane, vzame smrino obsodbo obeh Pe-
rettijev zopet z mize in meri dvorano s
tistimi Sirokimi in v kolenih kolebajoéimi
koraki, kakor jih je s kmetov prinesel, za
¢asa samostanske strogosti obtesal, in za
¢asa prelature' izlikal, toda odkar se je
odel v papezko omnipotenco,” se je vrnil
zopet v grobo, izvirno neolesanost, na
jezo §panskih kardinalov, v zabavo franco-
skim, toda na sréno zadoscenje Svicarski
gardi,” ki v ohlapnih hla¢ah in oklepu ni
zalajila svoje pastirske krvi in je tu zaéu-
tila malo ene sorodne kapljice.

Tako je Sikst hodil sem in tja, vedno
hitreje, da se tudi za drugo obsodbo oso-
koli in vselej, kadar jo je zavil proti Heli-
jevi zgodbi, je tako ukrenil, da je z eno
nogo, ko je Sel sem, mlajsemu, ko se je
vracal, pa z drugo starejfemu zlodeju na
tilnik stopal. Pri tem si je svoje mnenje
izrazal v glasnem, v srce segajoem go-
voru, kot da bi bil javna sodna razprava:

»Celo mesto ve, da smo mojega brata
in ne¢aka kot briganta ujeli in v grad za-

! Visje cerkveno dostojanstvo: Sikst Peretti je
bil kardinal,

? Vsemogoénost,

* Castno papesko strafo v Vatikanu tvorijo
Svicarji, ki so do danes ohranili stoletja staro sli-
kovito nofo in oroje.

prli. Jaz sem to takoj in brez strahu raz-
glasil.«z

»Iz ni¢emurnosti? «

Sikst se je ozrl proti strani, kjer si je
vedno predstavljal spremljevalca v érni be-
raski kuti, meniha Siksta, ki je papeZu
Sikstu vest izpraseval. Ta ubogi, ni¢vredni
Sikst je pravkar izpregovoril.

»Ne, frater reverende,' ne iz ni¢emur-
nosti, menim, ampak iz modre previdnosti,
da se pred celim svetom zaveZem in pred
svojo lastno omahljivo zaniéljivostjo zava-
rujem, kadar je treba nad lastno druzino
obsodbo izre¢i. Da morem biti nepristran-
ski, zatol«

S to besedo je starejSemu Helijevemu
fantu s celim podplatom svoje iroke kmet-
ske noge na glavo stopil.

»Poslanci bodo sporo¢ili na Dunaj in
v Pariz in v Madrid, in velik bo strah v
visoki in nizki kr&canski druzbi, ¢e se bo
reklo: ker je bil brat Sesto morilec, ga je
dal brat Sisto kot kateregakoli drugega
krivca obglaviti. Se vlada, tako bo kot pe-
sem donelo, na tej zemlji vsaj en nepod-
kupljiv sodnik. Poganski Rim je imel Bruta,
tu je kri¢anski Brutus!« Knijige zgodovine
imajo naslove: Peter Apostol... Gregor
Goreénik ... Inocenc Slavni... Julij Vo-
jak ... Pij Sveli... potem pa... potem pa
... Sikst Praviénil«

»Trdi, brezsrénil«
strani.

* Castiti brat,

je zasepetalo ob
[Dalje.)
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Drzavni zbor.

Po treh letih, dolgih letih brez parla-
menta so se zopet 30. maja sesli drzavni
poslanci v posvet. Pravijo, da je nasi
drzavi na zunaj zelo $kodilo na ugledu,
ker smo biii toliko ¢asa brez drZavnega
zbora. Ali bo kaj bolje sedaj, bomo kmalu
videli. Ali so se poslanci med tem casom
kaj naudili, bodo kmalu pokazali. Ali bo
vlada kaj bolje razumevala svojo veliko
nalogo, kakor prejénje dni, tudi to ne bo
dolgo skrito ostalo. — Reé moramo, da
v sedanjo vlado nimamo posebnega za-
upanja, ker je preve¢ zavezana nemskim
zahtevam. Velika njena slabost je ta, da
stopa pred drzavni zbor vezanih rok na-
sproti eni stranki, ki ni posebno skromna

Janez Ples§,

poddesetnik 27. &rno-
vojn. polka, odlikovan
s pohvalnim priznanjem
in s srebrno hrabrostno
svetinjo, rojen v Rate-
¢ah na Gorenjskem 29.
januarja 1818, je padel
5. novembra 1916 pri
Hudem Logu na Krasu.

v svojih zahtevah na stroske nenemskih
narodov. Ako bodo Poljaki drzali, kar so
sklenili, potem sedanja vlada ne more
ratunati z vedino. — Cesar je poslance
sprejel na dvoru. — Za predsednika zbor-
nice je izvoljen nemski narodnjak dr. GroB,
ki pa kot poslanec bolj malo pomeni; med
podpredsedniki je izvoljen tudi slovenski
poslanec vitez Pogaénik. — Nacelnik Jugo-
slovanskega kluba dr. Korosec je preéital
naslednjo izjavo:

Podpisani poslanci, ki so zdruZeni v
Jugoslovanskem klubu, izjavljajo, da za-
htevajo temeljem narodnega nacela in
hrvatskega drZavnega prava, naj se vse
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zemlje monarhije, v katerih bivajo Slo-
venci, Hrvati in Srbi, zdruZijo v samo-
stojno drZzavno skupino pod Zezlom habs-
bursko-lorenske monarhije, ki bodi prosta
vsakega narodnega gospostva tujcev in
ki bodi zgrajeno na demokrati¢nem te-
melju. Za uresnienje te zahteve enotnega
naroda bodo uporabili vse svoje sile. —
S tem pridrzkom se bodo podpisani ude-
lezevali del parlamenta.

Bitka ob Soéi.

Dva dolga, strasna tedna divja, sedaj
izmed vseh bojis¢ najhujsa bitka ob Soéi.
Angleziin Francozi so po neznatnih uspehih
prenechali z napadi na Siroki fronti in se-
daj svojo sreo poskusajo le na posamez-
nih krajih; Rusi se $e vedno niso na bo-
jis¢u prebudili iz zimskega spanja, dasi
jih zavezniki kar priganjajo za ofenzivo:
a Lahi od 14. maja naprej z vsemi raz-
polozljivimi silami napadajo nae posto-
janke severno in vzhodno od Gorice in
na kraski planoti. To je najhuj$a bitka,
kar so jih bili na laskem bojis¢u in ena
izmed najbolj krvavih iz cele svetovne
vojske. Veé nego pol leta se je Cadorna
pripravljal, zbral je vse skupaj, kar je imel
sam in njegovi zavezniki, in udaril je na
Trst. —

Lahko re¢emo Ze sedaj, da se je La-
hom ta drzni naért popolnoma ponesredil,
Na par mestih so nadi za kak kilometer
umaknili svoje postojanke: pri Kuku, pri
Kostanjevici in pri Jamljah. Te uspehe,
ki pa niso Lahov ni& priblizali njih glav-
nemu namenu, so morali placati sovraz-
niki s strahovitimi izgubami.

Prve dni je posku$al Lah v prostoru
od Avé do Gorice. Hotel je zavzeti po-
gorje Kuk—Sveto Goro—Sveti Gabrijel;
obenem je napadal med Avéami in Kana-
lom od strani ter na emem kraju prisel
¢ez Soco, odkoder pa so ga nadi topovi
pregnali zopet na nasprotni breg. Ker pa
Cadcrna ni dosegel nameravanih uspehov
na severu in je bil mnenja, da imajo
Avstrijci na tem prostoru zbrane svoje
glavne moéi, zato je udaril na Krasko pla-
noto in se je vnela strasna bitka, ki je
segala od Fajti hriba do morja. Posebno
srditi so bili napadi na juznem delu, Fajti
hrib, prostor pri Kostanjevici in predgorje
grmadske vidine, koder si je hotel Lah pre-
biti pot v Trst.

Nepregledne mnozice pehote so kakor
val za valom napadale tu nase postojanke.
Konjenica je bila od zadaj Ze pripravljena,
da udere za nasimi, ko laska pehota pre-
bije fronto, da bi se umikanje nasih spre-
menilo v beg. Toda konjeniki niso dobili
prilike, pokazati brzino svojih konj. Celi
oddelki zrakoplovcev, tudi angleski in fran-
coski med njimi, so skrbeli za pregled,
podpirali topni¢arje in ogrozali nase zveze,
nase vojatke Zeleznice in skladii¢a. Celo
vojne ladje in plavajoce baterije so baje
ob izlivu So¢e posegale v bitko s svojimi
dale¢ streljajo¢imi topovi. To vse pa je
bilo zastonj. Kakor neporusljiv zid je stala
nasa armada in odbijala strahovite na-
pade. V tej bitki so si nasi vojaki spletli
nevenljiv venec neustraienega nadélove-
skega junastva pod preslavnim vodstvom
nepremagliivega svojega vojskovodja Bo-
roevi¢a. — Zadnje dneve so boji ob Soci
malo ponehali, vendar kazejo vsa zname-
nja, da bitka §e ni konéana. Smemo pa
re¢i, da je najhujsi del napada odbit in
da so se Lahi in njih zavezniki zopet
usodno zmotili v svojih radunih,

JSpominjajte se slovenskil) beguncev !
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Odredbe glede zivil.

Zgodovina nam kaze, da je nastala v
razli¢énih Zasih in krajih potreba po odredbah,
ki so utesnile uzivanje tega ali onega Zivila,
bodisi, da so hotele vlade omejiti potrato ali
da so bile prisiliene na omejitev radi po-
manjkanja. Francoska zgodovina ima mnogo
takih zgledov. Leta 1294, je prepovedal
Francozom Filip Lepi, da bi prirejali po go-
stilnah velike gostije. Dovolil je juho in dve
jedi za kosilo, za kosilce juho in eno jed.

bi bilo prav jasno, zakaj. Avgsburski letopi-
sec pravi leta 1439.: »V teh ¢asih je nastalo
veliko pomanjkanje mesa, tako svinjskega
kakor govejega, in mesarji so postali jako
oabni in so se nordevali iz ljudi. To se je
obZinskemu svetu zamalo zdelo, poslal je
mesarjem svarilo, da naj mislijo, da je mesa
dovolj in da naj bodo postrezljivi napram
odjemalcem. Ob¢inski svet je dovolil mesar-
jem, da smejo prodajali meso po 5 helerjev
ali vinarjev namesto po 2 fenika. Ali karkoli
je tudi ukrenil in govoril obéinski svet, me-
sarjev se-ni prijelo. To je prisililo obg&inski
svet do odloénih ukrepov. Sklical je sejo, v
kateri so sklenili, da sme od tedaj vsakdo

V trenotku zadetja iz puske. — Afrikanska vojaka francoske vojske.

Prepovedal je tudi, da bi prinesli na mizo
na enem in istem kroZniku ve& vrst ali veé
kosov ene vrste mesa, Za &asa Karola IX.
sta bila obrt in trgovina tako oskodovana
vsled divjanja domaéih vojska, da je nastalo
veliko pomanjkanje. Zato je izdal leta 1563.
odlok, da se po celi drzavi ne sme uzivati
vel kakor eno mesno jed za kosilo. Ljudevit
XIL je obnovil prepoved Karola IX. in je
ukazal gostilniarjem, da ne smejo racunati
pri pojedinah ve¢ kakor po tolarju na osebo.
Tako je prisilil gostilnitarje, da so napravili
pladilu primerne jedi. Po nemskih mestih so
se v 15, stoletju dvignile cene za meso pre-
cej visoko, — po tedanjih nazorih — ne da

klati in prodajati Zivino, in to dva dni v
tednu. Pekom pa je ukazal, da morajo zaklati
preSi¢e, katere so gojili tedaj peki bolj na
debelo.« Tudi v mestu Bazel je postavil ob-
&inski svet najvidje cene, ki so bile — 2 fe-
nika! IstoZasno je zaela policija strogo nad-
zorovanje mesarjev. Vse meso, ki je bilo
kolitkaj nevredno, je pometal birié¢ v Reno.
V Draidanih je nastala cela revolta, ker se
niso hoteli ravnati mesarji po odlokih mest-
nega sveta in ni bilo mesa na trgu. Knez
Friderik je poklical mesarje iz nekega bliz-
njega mesteca in jim dal pravico sekanja, »da
bo preskrbljen vsakdo v mestu, bodisi da je
bogat ali reven, vsaj enkrat v tednu z mesoms.
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Leta 1522, je prepovedala vladna na-
redba saksonskim mestom uZivanje peéenih
mesenih klobas ob delavnikih. Ni bila fala.
Kdor se ni oziral na prepoved, je moral za
kazen v zapor. Pria tega je pismo dezel-
nega kneza na mestni svet v OSagu, kjer
pravi: sLjubljeni in zvesti! Slifali smo, da
je uzival Bacalaurus na vadi %oli petene me-
sene klobase na dan sv, Janeza. Resno zahte-
vamo od vas, da ga zaprete in drzite strogo.
Izvriite pa stvar tajno, da ne izve in se ne
odtegne z begom kazni.« Prepoved je bila
torej zelo stroga. Kaj je bil namen te pre-
povedi, ne vemo, najbrZe se je bila preveé
razpasla navada, uZivali mesene klobase, in
je nastalo pomanjkanje krulete Zivine. Zdi
se, da so spoznali velkrat, da narekuje &lo-
veska in gospodarska narava potrebo posta.
V nekaterih mestih juizne Neméije so vpeljali
leta 1555. po vladni naredbi zopet post.
Ukaz pravi, da se vsled pomanjkanja mesa
ne sme sekali ob dnevih, ki so bili od nekdaj
doloéeni kot postni. Izjema naj bo samo za
starce in bolnike,

Istotako so spoznali leta 1553. na Ba-
varskem, da je veliko zlo, ker uZiva pripro-
i¢ina vsak dan meso in da se baSe po go-
stilnah s kuhanim in s peenim mesom. Zato
je izdala ukaz, ki je branil vsem in vsakemu,
da bi uzival vsak dan meso. Dva, tri dni v
tedou je odlogila viada za postne. Za glavno
jed so smeli gostilnitarji dajati gostom meso,
za veterjo ali male juZine pa samo sir, kruh
in sadje.

V Strasburgu je prepovedal mestni svet
leta 1573. mesarjem, da ne smejo ne sekati,
ne prodajati mesa v asu od pepelnice do
cetrtka pred scvetno nedeljoc. V tem &asu
niso smeli kuhati in uZivati mesa ne doma,
ne v javonih prostorih. Petke in sobote pa
niso smeli uZivati mesa vse tedne v letu. Vse
te postne naredbe pa niso imele uéinka,
kakor dokazujejo oéitanja mestnim svetom,
da ne delajo strogo po ukazih. Mestni sveti
so odgovarjali, da jim ni mogoée, da branijo
mestanom klanje in sekanje svoje lastne Zi-
vine v lastnih domovih.

Odredbe glede Zivil se ponavljajo torej
v vseh ¢asih, kadar nanese polreba.‘ Uzivanje
mesa je prislo tudi pri nas vedno bolj v na-
vado. Na kmetih je bila poprej navada, da
so uzivali govedino samo o praznikih, Kmeli
niso bili zato ni¢ menj krepki in postavni.
Pomanjkanje mesa je za nas le zalo tako
obtutljivo, ker primanjkuje — masti,
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Domace stvari.
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Koprive na bolgarski nacin. Naberi nei-
nih koprivinih vrdi¢ev, opari jih in sesekljaj.
Posebej kuhaj pol ure kos bravetine. Snemi
kosti iz mesa in razreZi ga, deni koprive, meso
in surov olupljen krompir in dve do tri 3alotke
v kozo in zalij toliko, da bo gostljato. Posoli
in popopraj in pari, dokler ne razpadeta krom-

Sodnik: .Ni vam bilo dovolj, da
ste ukradli konja, ampak tudi odejo
in opremo ste vzelil"

Obtozenec: ,Ali ste ¢udni! Kaj
mi pa pomaga konj brez opreme?"

pir in meso, potem preZgi malo moke na masti
in vmesaj, da prevre Se parkrat. Kopriv, mesa
in krompirja mora biti enoliko. Ta jed je
okusna in te€na. .

Drug na&in: Opari koprivine vriice,
razsekljaj in kuhaj v goveji juhi. Stepi kisle
smetane in par rumenjakov in Zlico pSeniéne
moke, precedi koprivino juho in vtepi smetano
v njo. Juho vlij na krompir ali vkuhaj vanjo
razsekane juréke, kupico belega vina in Zli¢-
nike iz zdroba.

Medigano pivo. Medigana je pijaéa, ka-
teri je primesana ali v kateri je namocena
zdravilna zel ali snov. Prejinje case, ko ni
bilo toliko praskov in pastil, je bilo bolj v
navadi medigano vino, pivo, Zganje. Kuhinjska
knjiga iz 16. stoletja navaja celo vrsto zeli,

Ranjene koZe, druge rane in mesne rane se
pojavljajo po boleginah tudi po dalifem &asu, Imelo
naj bi se torej vedno v hidi Fellerjev boledine od-
pravljajodi rastlinski esenéni fluid z zn. »Elza-fluids,
da je v takih slutajih pri roki. Njegov blagodeini
utinek se potrdi v mnogo &ez 100.000 zahvalnih

100 lifrov zdrave domace pijace

osveiujole, dobre in Zejo gasele, si lahko vsak sam priredi z malimi strodki
V zalogi so snovi za: ananas, jaboldnik,

meta, mufkatelec, pomaranénik, diSeéa per
Ta domaéda pijaca se lahko pije poleti hladna, pozimi tudi vrola, namesto ruma
in Jganja. — Snovi z natanénim navodilom stanejo K 12'— franko po povzetju

Naslov za narotila: JAN GROLICH, droger. ,Engel’t, BRNO &t 365 (Moravsko).

pismih, — 12 steklenic poslie franko za samo 7
kron 32 vinarjev lekarnar E. V. Feller, Stubica,
Elzatrg &t 331 (Hrvatska). Mnogostevilno zdravni-
gkih priporoéil in mnogo odlikovanj. Zamore se¢
obenem naroéiti Fellerjeve rabarbarske kroglice z
zn, »Elza-kroglice«, 6 8katlic za 5 K 57 vin.  (sa)
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enadinec, malinovee, poprova
viinjevec, Skaziti se ne more,

Rydyol
Le src:mv.o“ z; pomla-
enje las, rdele, sve-
Jn sive Inse in brado bleda lica. Utinek
frajno temno pobarva,
1 steklenica 8 postnino
vred K 2°70,

a Framydol

“atolnu voda, I
Zivo pobarva |

je ¢udovit. 1 steklenica s postuino
vred K 2°45 é}; povzetje 55 vin)
JAN GROLI dro:
gel’, BENO &t 365 (

Dijamanti za rezanje

stekla. Coma G
(=g

Od diamantov za rezanie

stekla mi je zazdaj mogole

le 569 za K 110 in
L.5% , K 16— posiati

i ¥
2::::'5:).

no: Cena K 5+

Jan

500 K v zlatu §krems, Gro | oo s surovine ja-

z zraven spadajotim milom vse soluéne
maroge, solunlne opekline, ogrce, obrazno
rdedico itd. In ne ohirani koZo mlad.sveZo In ne2-
15 s podtn.vred, 3 porcije
| oporca K 30-70. Vse brez nadaljnih strofkov.
GROLICH, drog. Engel’, Bruno 365 (Morav.)
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ko tezko in le za siino vi- '

soke cene dobitl. — Povzelje stane 85 vin
Zn reelnost In solldnost blaga se jemel
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katere so stavile gospodinje v pivo. Saj je
gospodinja tistih Zasov prav dobro poznala
zeli in njih moé¢ do telesa. Medigalo se je
pivo s tem, da je obesila gospodinja v sod
vretico z doti¢no zeljo ali je vrgla zeli kar
v sod. Po preteku 8—12 dni je precedila
pivo ali vzela samo vre&ico vun. Pa tudi pri
varenju so devali v pivo razlitne zdravilne
zeli. Omenjena knjiga navaja:

Pivo s pelinom krepi Zelodec, zamori
gliste, pospeduje izloZenje Zolca, zdravi mr-
zlico in vodenico. — Z Zajbeljem krepi Zivce,
zdravi boletine v zobeh in skorbut. — Pivo
z metliko ali s polajem je dobro Zensko
zdravilo. — Pivo z iZepom ozdravi bolezni
v glavi in drobu. — Z roimarinom krepi moz-
gane in Zivce, pomaga proti Cemernosti in
zaprtim tokovom, — Z »dobro mislijo« in Zbi-
cami krepi prebavila. — S sivko krepi moi-
gane, hrbtni mozek in ledvice, obvaruje tudi
boZjega. — Pivo z lavorjem Zene na pot in
prezene bolezni iz moZgan, Zelodeca, ledvic
in jeter. — Z meliso zdravi Zivine bolezni.
— S kopitnikom preZene udnico. — Pivo z
otecem (Euphrasia) bistri oli. — S hrasto-
vim listjem ustavlja krvavo grizo. — S ko-
moratem zdravi vodenico, kaselj, krepi pljuta
in jetra. — Z mulinami ustavi brubanje iz
selodca in krepi Zelodec. — Pivo z »jele-

_njim jezikom« zdravi Eemernost in vse vra-

niéne bolezni. — Pivo z »volovskim jezikom«
dsjaj onim, ki so zmedene pameti, vpliva
tako dobro na dudevne bolezni, da se po-
zdravi skoraj vsaka po tem zdravilu. — Pivo
z brinjevimi jagodami je pomo¢ za udnico
in bolezni v ledvicah.

Tiska in izdaja Katoliska tiskarna, Ljubljana,
Odgovorni urednik JOSIP KLOVAR.

Fellerjev prijetno difeéi, osveiujoti, boleéine
| lajsajoéi rastlinski esenéni fluid z zn.

Vo ~
LEISA-FLUID™
|

| pozdravi

glavobol.

12 steklenic franko 7 krom 32 vin.
Lekarnar E.V. Feller, Stubica, Elsa-trg §t 331
(Hrvatska). Nad 100.000 zahvalnih pisem in

zdravn. priporoéil.

Knjigoveznica Katol.
tiskovnega druﬂvp

v Ljubljani, Ko-
pitarjeva ulica 6

se priporoéa za vsako- | Katolifka
vrsina W dela tiskarna
Krajevni znaki za ,Orle”, | 11, nadstr.
Mhmﬂh:-m
za druitva se tav!
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